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Dankwoord	

Vooral	in	het	latere	stadium	van	het	redigeren	van	de	hoofdstukken	heeft	prof.dr.	Paul	J.	Smith,	
mijn	 promotor,	 erop	 aangedrongen	 dat	 de	 tekst	 een	 grotere	 doelgerichtheid	 aannam.	 De	
copromotor,	dr.	Annelies	E.	Schulte	Nordholt,	heeft	waardevolle	suggesties	gedaan	en	punten	
ter	verbetering	voorgesteld.	Allen	die	mij,	benevens	mijn	promotoren,	bij	het	opstellen	van	het	
voorliggende	proefschrift	terzijde	hebben	gestaan,	hebben	er	recht	op	dat	ik	mijn	grote	dank	
uitspreek	 voor	 de	 ideeën	 die	 zij	 hebben	 geopperd.	 Luitenant-kolonel	 Erhardt	 (overleden	 in	
2009)	nam	onder	de	geconsulteerden	een	aparte	positie	in.	Als	vraagbaak	betreffende	militaire	
zaken,	hebben,	daarna,	op	enkele	momenten,	medewerkers	gefungeerd	van	het	Legermuseum	
in	Delft	(nu:	Nationaal	Militair	Museum	te	Soest)	en	van	het	Nederlands	Militair	Museum	in	
Den	Haag.		
André	Daspre	(1928-2013),	met	wie	ik	correspondeerde	sinds	2007,	 ‘professeur	 émérite’	

van	de	Universiteit	van	Nice	(destijds	wonende	in	Toulon,	waar	ik	hem	tweemaal	heb	bezocht)	
en	bezorger	van	Le	Lieutenant-Colonel	de	Maumort,	heeft	mij	in	menig	opzicht	behoed	voor	het	
trekken	van	overhaaste	conclusies,	niet	in	de	laatste	plaats	omtrent	de	vermeende	homoseksua-
liteit	van	de	auteur.	Ik	heb	Daspre	nog	meermalen	kunnen	bedanken	voor	de	pertinente	infor-
matie	die	hij	gaf	in	zijn	brieven	en	voor	het	toezenden	van	(zijn)	artikelen.	In	de	Pléiade-uitgave	
van	Maumort	 kan	de	 lezer	kennisnemen	van	de	precisie	en	gedrevenheid	waarmee	Daspre,	
zonder	ogenschijnlijk	 te	 steunen	op	allerlei	 literaire	 theorieën,	het	notenapparaat	op	geheel	
persoonlijke	wijze	heeft	geredigeerd.	Met	Claude	Sicard	vormde	Daspre	het	oude	 tweeman-
schap	van	de	echte	Martin	du	Gard-specialisten.	Eerst	 in	2012	en	2013	heb	 ik	ordners	over	
Roger	Martin	 du	 Gard	 kunnen	 inzien	 in	 de	 Fonds	 Patrimoniaux	 van	 de	 Université	 de	 Nice	
Sophia-Antipolis.	
In	2009	heb	ik	van	de	kleindochter	van	Martin	du	Gard,	Mme	Anne-Véronique	de	Coppet	de	

toestemming	 gekregen	 uit	 het	 oeuvre	 van	 de	 schrijver	 vrijelijk	 passages	 aan	 te	 halen.	 Zij	
woonde	tot	voor	kort	bijna	permanent	op	Le	Tertre,	de	‘gentilhommière’	(gelegen	bij	Bellême	
in	Normandië)	die	model	heeft	gestaan	voor	het	kasteel	Le	Saillant	in	Le	Lieutenant-Colonel	de	
Maumort.	Ik	dank	haar	ook	voor	de	door	haar	betoonde	gastvrijheid,	op	Le	Tertre,	in	2008	en	
voor	de	bereidwilligheid	waarmee	zij	mij	in	2010	in	de	gelegenheid	stelde	boeken	uit	de	biblio-
theek	van	Roger	Martin	du	Gard	te	raadplegen.	De	met	de	hand	geschreven	aantekeningen	van	
de	auteur	waren	vroeger	al	‘nagelopen’	en	volledig	opgetekend	of	gekopieerd,	door	studenten	
van	de	Universiteit	 van	 Saarbrücken	 (op	de	 toegangspoort	 ervan	 staat	 nog:	Université	 de	 la	
Sarre).	 Dankzij	 de	 medewerking	 van	 prof.dr.	 Uwe	 Dethloff,	 heeft	 de	 bibliothecaris	 van	 de	
Universität	des	Saarlandes,	de	heer	Stemler,	mij	 tweemaal	gedurende	een	week	alle	vrijheid	
gelaten	 het	 door	 prof.dr.	 Jochen	 Schlobach	 (overleden	 in	 2003)	 verzamelde	materiaal	 over	
Martin	du	Gard	in	te	zien.	
Van	Mme	dr.	Aurore	Evain	had	ik,	in	de	beginjaren	van	de	voorbereiding	tot	dit	proefschrift,	

zorgvuldige	getranscribeerde	manuscriptvarianten	ontvangen	die	later	door	de	aantekeningen	
die	ik	zelf	aan	de	BnF	(Bibliothèque	nationale	de	France,	‘site	Richelieu’)	heb	gemaakt,	werden	



gecompleteerd.	Van	mevrouw	Sylvia	Pandelescu	ontving	 ik	wijze	bespiegelingen	betreffende	
het	schrijven	over	Martin	du	Gard,	en	haar	ervaringen	daarbij.	Dr.	N.	Pas	(UvA)	gaf	mij,	op	voor-
spraak	van	prof.dr.	L.	Noordegraaf,	 informatie	betreffende	enige	historische	zaken.	Charlotte	
Andrieux	 (schrijfster	 van	 L’Ecriture	 de	 la	 politique	 chez	 Roger	 Martin	 du	 Gard	 en	 jarenlang	
degene	 die	 de	 officiële	 website	 van	 Martin	 du	 Gard	 beheerde)	 en	 Jean-François	 Massol	
(Université	Stendhal,	Grenoble	3),	die	zeer	veel	betekenen	voor	het	huidige	onderzoek	naar	de	
werken	van	Roger	Martin	du	Gard,	hebben	nuttige	antwoorden	gegeven	op	een	aantal	aan	hen	
gestelde	vragen.	
Mevrouw	dr.	Sylvia	van	Zanen	heeft	de	presentatie	van	mijn	arbeid	ter	hand	genomen.	Haar	

werkzaamheden	hebben	geleid	tot	een	evenwichtige	‘mise	en	pages’	van	de	hoofdstukken	en	
bijlagen.	 Ten	 slotte	 vermeld	 ik	met	 erkentelijkheid	 een	 aantal	 informanten.	Het	 zijn,	 in	 alfa-
betische	 volgorde:	 de	 heren	 Bras,	 Coudron,	 Dijkhuis,	 Van	 den	 Ende,	 Gelens,	 mevrouw	
Haagsman-Pasman,	de	heren	Huijnink,	Janssen,	Korteweg,	Kuipers,	Langschmidt,	Raemakers,	
Vrij,	Weel.	Allen	hebben	mij,	op	enigerlei	wijze,	waardevolle	inlichtingen	gegeven.	
Eén	naam	is,	bij	alle	die	ik	hierboven	niet	vergeet	te	noemen,	nog	niet	gevallen.	Dat	is	die	van	

prof.dr.	S.	Dresden	(1914-2002),	bij	wie	ik	(ooit)	nog	juist	voor	zijn	overstap	van	Franse	Taal-	en	
Letterkunde	naar	Algemene	Literatuurwetenschap,	als	zijn	laatste	doctoraalstudent	Frans,	mijn	
scriptie	kon	inleveren…	Professor	Sem	Dresden	ontving	in	2002	de	prestigieuze	P.C.	Hooft-prijs	
voor	zijn	gehele	oeuvre	en	was	een	groot	kenner	van	Montaigne,	op	wiens	woorden	luitenant-
kolonel	Maumort	zich	vaak	beroept.	Dresden	vreesde	dat	niet	snel	een	vertaling	in	het	Neder-
lands	van	Le	Lieutenant-Colonel	de	Maumort	gemaakt	zou	worden	en	wenste	dat	van	de	geld-
som	 die	 verbonden	 was	 aan	 de	 genoemde	 literaire	 prijs,	 geld	 vrijgemaakt	 werd	 om	 door	
tussenkomst	van	het	Fonds	der	Letteren	dit	in	zijn	ogen	zo	bijzondere	werk	in	het	Nederlands	
te	laten	vertalen.	De	opdracht	werd	gegund	aan	mevrouw	Anneke	Alderlieste.	 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